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LAMBERTI IBERIA S.A.U.: CONDICIONES GENERALES DE VENTA

1. Condiciones generales

11 Amenos que se haya acordado lo contrario por escrito entre Lamberti Iberia
S.AU. («Lamberti» o «vendedor») y su cliente («comprador»), denominados
«parte» de manera individual o «partes» de forma colectiva, estas condiciones
generales de venta (CGV) se aplicardan de manera exclusiva a todas las ofertas,
presupuestos, pedidos, confirmaciones, ventas y entregas de todos los productos
de Lamberti (denominados «producto» de forma individual o «productos» de
forma colectiva) que Lamberti suministre al comprador. Para mayor claridad, las
condiciones de compra del comprador o cualquier otro documento de
condiciones de venta que no sean las presentes CGV no aplicardn y son
rechazados expresamente.

1.2 A menos que se haya acordado lo contrario por escrito, i) ninguna renuncia,
modificacion o desviacion de cualquiera de estas disposiciones sera vinculante
para Lamberti, y ii) estas CGV sustituirdn a todas y cada una de las condiciones
relativas a la venta y entrega de los productos que se hayan establecido en
comunicaciones y acuerdos previos de las partes, ya sean de forma oral o escrita;
estas CGV se aplicardn con preferencia y sustituyen a todas y cada una de las
condiciones de cualquier pedido hecho por el comprador y cualquier otro tipo de
condiciones presentadas por el comprador. La version actual de las CGV sera
subida a la pagina web de Lamberti. Estas CGV y todas las enmiendas serén de
obligado cumplimiento para las partes y entrarén en vigor el dia de su firma.

2. Ofertasy aceptacion

2.1 A menosque seindique lo contrario por parte de Lamberti, todas las ofertas
y presupuestos de Lamberti, en el formato que sea, no son vinculantes y
constituyen simplemente una invitacion al comprador de realizar un pedido
vinculante. Todos los presupuestos emitidos por Lamberti son revocables y
pueden estar sujetos a cambios sin previo aviso. Un acuerdo («acuerdo») solo se
considerard suscrito tras la confirmacién del pedido por escrito de Lamberti, o si
un pedido ha sido efectivamente realizado por Lamberti.

3. Cancelacién

3.1 Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el Art. 5, lano aceptacion
o el rechazo de los productos por parte del comprador (aparte de las permitidas
en el marco de estas CGV), o la cancelacion de un pedido aceptado por Lamberti
dard derecho a Lamberti a recuperar del comprador (ademas de cualquier otro
dafio causado por la operacién):

(i) En el caso de productos que Lamberti razonablemente no pueda
revender a terceros, el precio del producto segun estipulado en el pedido
aceptado, o

(i) En el caso de productos que Lamberti pueda revender, laindemnizacion

de dafios equivale al 50% del precio aceptado de los productos, a menos
que existan dafios indemnizables mayores.

4. Preciosy pago

4.1 Lospreciosy lasdivisas de los productos de Lamberti se precisan y acuerdan
por escrito en el acuerdo entre las partes.

4.2 A menosque seacuerde lo contrario:

4.2.1 Los precios de Lambertino incluyen IVA ni cualquier otro tipo de impuesto,
gravamen o carga aplicable en cualquier jurisdiccion que se aplique en relacion
con los productos o la entrega de los mismos («<impuestos»). El importe de
cualquier impuesto, gravamen o cualquier otra carga gubernamental recaudada
en relacién con la venta de los productos al comprador serd por cuenta del
comprador y se afiadirad a cada factura de venta.

4.2.2 Elpagocompleto debe ser recibido sin deduccion por cualquier
compensacion o contrademanda a menos que Lamberti haya dado su aprobacion
previa por escrito a la cuenta designada por Lambertiy en la divisa especificada en
la factura. No se aplican descuentos por pronto pago ni otros tipos de descuento.
4.2.3 Elretraso en el pago da a Lamberti derecho a suspender los suministros en
curso con efecto inmediato. En caso de retraso en el pago de los importes debidos
relativos a los productos suministrados y facturados, Lamberti tendra derecho a
adeudar los intereses de demora previstos en la Directiva 2011/7/UE y en las
normas nacionales de aplicacion pertinentes, que serdn exigibles a partir de la
fecha de vencimiento de las facturas, calculados como la suma del tipo de interés
aplicado por el Banco Central Europeo a su operacion principal de refinanciacion
mas reciente realizada antes del primer dia natural del semestre en cuestién («el
tipo de referencia»), mas al menos siete puntos porcentuales («el margen»).

424 En el caso de un retraso del pago superior a 60 dias, Lamberti se reserva
ademas el derecho de reclamarle al comprador los bienes vendidos y/o de enviar
una carta formal para la terminacion inmediata del acuerdo.

5. Entrega - aceptacion - transferencia del riesgo

5.1 Laentregade productos segun lo acordado entre Lambertiy el comprador,
ademas de cualquier riesgo de destruccion, deterioro o pérdida accidental de los
productos, se regird por la norma Incoterms del ICC vigente en el momento de
celebracion del acuerdo, segun lo especificado en cada pedido o documento de
confirmacién. Lamberti hara todos los esfuerzos razonables para cumplir la fecha
de entrega prevista, que se considerard meramente aproximada y que no serd
vinculante a menos que se haya establecido lo contrario en un acuerdo entre las
partes. Lamberti mantendra al comprador informado sobre cualquier desviacion
significativa de la fecha de entrega acordada.

5.2 Silaentregano se puederealizar dentro de 15 (quince) dias naturales a partir
de la fecha acordada, el comprador tendré derecho a cancelar el pedido,
comunicando por escrito las razones fundadas por las que la nueva fecha de
entrega propuesta no se ajustara a sus propositos.

5.3 Lacancelacién del pedido serd el Unico recurso a disposicion del comprador
en el caso de retrasos de la entrega y el comprador no tendra derecho a dafios y
perjuicios indirectos o punitivos ni a multas, remuneraciéon o compensaciones de
otro tipo, a no ser que a tal efecto se celebre un acuerdo escrito por separado
entre Lambertiy el comprador.

6. Devolucién de productos y reclamaciones

6.1 Enelmomento de la entregay durante la manipulacion, mezcla, alteracion,
incorporacién, procesamiento, transporte, almacenamiento, importacién vy
(re)venta de los productos (el «uso»), el comprador examinara e inspeccionara los
productosy, en cualquier caso, en un maximo de 30 dias naturales desde la fecha
de entrega, aceptarad que cumplen la calidad y especificaciones técnicas (las
«especificaciones») acordadas. Sin el consentimiento previo por escrito por parte
de Lamberti, el comprador no puede realizar devoluciones de los productos
entregados. En caso de que los productos se devuelvan sin autorizacion, el
transporte, los gastos de envio asi como el almacenamiento serén por cuenta y
riesgo del comprador.

6.2 Lasreclamaciones sobre los productos se realizaran por escrito y se haran i)
inmediatamente en el momento de la entrega indicando «con reserva» en la nota
de entrega que también firmard el transportista, para cualquier tipo de
deformidad obviay evidente yii) serdn enviados a Lamberti explicando las razones
de dicho defecto o inconformidad en un plazo maximo de 7 dias desde la fecha de
entrega con respecto a cualquier defecto, falta o carencia que se desprenda de
una inspeccién razonable en el momento de la entrega y iii) 8 dias desde la fecha
en la que cualquier otro defecto, falta o carencia (p. ej. defectos ocultos) fue o
deberia haber sido evidente, pero en ninguin caso mas de (iv) 6 meses después de
la fecha de entrega de los productos o el fin de la vida Util de los productos, lo que
suceda antes.

6.3 En caso de que el comprador no devuelva los productos de acuerdo con los
plazos arriba especificados, los productos se consideraran aceptados.

6.4 A pesar de lo arriba especificado, cualquier uso de los productos serad
considerado una aceptacion incondicional tanto de los productos como de la
fecha de entrega e implicara la renuncia a cualquier reclamacién con respecto a
los productos.

6.5 Lamberti determinard si los productos entregados cumplen las
especificaciones analizando las muestras o documentos conservados por
Lambertiy las tomadas de los lotes o series de produccion en los que se fabricaron
los productos de acuerdo con los métodos de anélisis utilizados por Lamberti. En
caso de desacuerdo entre las partes con respecto a la calidad de un lote o una
serie de produccion de los productos suministrados, Lamberti enviard muestras
representativas de dicho lote o serie de produccidon a un laboratorio
independiente razonablemente aceptable para el comprador con el fin de
determinar si el lote o serie de produccién en cuestion cumple con las
especificaciones. Los resultados de dicho analisis seran vinculantes para las partes
y la parte que no esté en lo cierto respecto a la calidad del lote o serie de
produccion se hara cargo de los gastos de laboratorio relacionados.

7. Embalaje

7.1 El embalaje estd destinado especifica y exclusivamente a embalar los
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productos vendidos y no constituye en si mismo una mercancia vendida. El
embalaje se considerara siempre «no retornable» y se vende normalmente al
comprador, junto con los productos, a menos que previamente y por escrito se
haya especificado lo contrario. EI comprador serd responsable de desechar el
embalaje de acuerdo con y en cumplimiento de las leyes locales aplicables. En el
caso especifico de embalaje retornable, alquilado o prestado, este seguira siendo
en todo momento propiedad de Lamberti, a menos que se haya acordado lo
contrario de manera expresa y por escrito. Dicho embalaje serd devuelto a
Lamberti seguro y en buen estado en un plazo de 30 dias desde la entrega.

8. Garantias

8.1 Lamberti garantiza que:

a) los productos cumplen con las especificaciones y/o las fichas técnicas y/o
el certificado de andlisis («<documentacion técnica»);
b) nilos derechos de propiedad intelectual relacionados con los productos ni

suimportacién, almacenamiento, promocion, ventay distribucion infringen
ningun derecho de propiedad intelectual (incluyendo pero no limitado a
marcas comerciales, patentes y derechos de autor) de terceros;

c) los productos cumplen con todas las leyes y normativas vigentes, incluidas
las normativas britanicas REACH, que afectan la formulacion, fabricacion,
promocion, marketing, uso o venta de los productos;

d) el periodo de garantia aplicable a cada tipo de producto dependerd de su
vida util, seguin lo descrito en la documentacion técnica.

8.2 Lamberti no ofrece ninguna otra garantia, ni explicita niimplicita, excepto

en la medida en que dicha exclusién no esté permitida por la ley, en lo que se

refiere a cualquiera de sus productos, lo que incluye, sin limitaciones, cualquier
garantia de idoneidad para un propésito, uso, procesamiento o aplicacion
particular (el uso, procesamiento y/o aplicacion por parte del comprador estan
fuera del control de Lambertiy el comprador es el Unico responsable de dicho uso,

procesamiento y aplicacion), cualquier garantia de calidad satisfactoria o

cualquier garantia relacionado con cualquier descripcion o muestra. La idoneidad

de los productos vendidos para los usos y aplicaciones consideradas por el
comprador son responsabilidad Unica y exclusiva del comprador.

8.3 Lamberti no ofrece garantias contra cualquier demanda por violacion de

patente basada en (i) combinaciones de cualquier producto con otros materiales,

intermedios o productos o (ii) el uso de cualquier producto en la operacion de
cualquier proceso o aplicacion.

9.  Transferencia de propiedad

9.1 La propiedad de los productos pasarad al comprador en el momento de
entrega de los mismos, segun la norma Incoterms del ICC vigente en el momento
de celebracién del acuerdo, segun lo especificado en cada pedido o documento
de confirmacion.

10. Derechos del comprador en caso de defectos

10.1 Si el comprador presenta una reclamacién por calidad o si existen
discrepancias entre las especificaciones y los productos entregados, de tal modo
que el producto sea inadecuado para su uso previsto o su valor disminuya
considerablemente, el comprador enviard una muestra de los productos junto con
uninforme sobre el test realizado. Si Lamberti confirma el incumplimiento de toda
o una parte de la entrega, el comprador podré devolver el producto no conforme
a expensas de Lamberti y las partes podran acordar i) un reembolso del precio
pagado por el comprador o ii) una compensacién del importe del precio pagado
en futuros encargos del comprador o iii) la sustitucion del producto no conforme,
amenos que se acuerde lo contrario.

11. Marcas comerciales

1.1 Elcomprador se compromete a no usar las marcas comerciales de Lamberti
para las entregas y la facturacion de los productos. El comprador se compromete
también a no usar los colores, marcas comerciales y logotipo de Lamberti en su
publicidad, membrete o pagina web.

11.2 El comprador acepta usar la marca comercial y el logotipo de Lamberti
exclusivamente en los términos y condiciones que se puedan acordar
expresamente entre las partes o que Lamberti indique ocasionalmente, y nada en
este acuerdo confiere al comprador un interés propietario en o derecho pleno a
las marcas comerciales de Lamberti, la capacidad de hacer valer una reclamacion
o un derecho de cualquier tipo en ella.

11.3 Elcomprador se compromete a nor egistrar marcas comerciales, nombres
empresariales o nombres de dominio que puedan ser idéntico o confusamente
parecidos a cualquiera de las marcas comerciales o nombres comerciales de
Lamberti.

11.4 El comprador se compromete a noimpugnarde ninguna manera la validez
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de las marcas comerciales o nombres de Lamberti hechos por Lamberti o por
cualquier empresa asociada autorizada por Lamberti.

12. Responsabilidades

12,1 Cada parte asegurara y eximira a la otra parte de todas lasreclamaciones,
responsabilidades, costes, dafios y perjuicios y gastos que deriven de un
incumplimiento sustancial de las disposiciones del acuerdo.

12.2 Lambertiaseguraray eximira al comprador de todas las

reclamaciones, responsabilidades, costes, dafios y perjuicios y gastos que deriven
de y sean directa y exclusivamente atribuibles a un nexo causativo especifico y
demostrado con cualquier desperfecto o defecto en los materiales o la calidad de
los productos, excepto en la medida en que la responsabilidad surja: i) como
consecuencia de la mala gestidon del comprador, lo que incluye, sin limitaciones,
defectos ocasionados por la manipulacion o el almacenamiento de los productos
por parte del comprador de manera distinta a las instrucciones dadas por
Lamberti; ii) de un uso inapropiado del producto en si y/o en combinacion con
otros productos del comprador y/o los clientes del comprador (para evitar dudas,
se entiende que un «uso inapropiado» significara el uso del producto de manera
contraria alasinstrucciones recomendadas por Lambertiy/o de ladocumentacion
técnica y/o de la mejor técnica posible para fabricar los bienes finales para los que
se van a usar los productos por parte del comprador o los clientes del comprador).
12.3 Enla medida méaxima permitida por las leyes aplicables, Lamberti no seré en
ningun caso responsable ante el comprador de i) cualquier dafio que no sea
previsible en el momento de celebracidén del acuerdo; ii) dafios y perjuicios
indirectos, incidentales, especiales o punitivos derivados de este acuerdo, lo que
incluye sin limitaciones el renombre comercial, la pérdida de ganancias, el
aumento de los costes de fabricacion o la interrupcion de la actividad,
independientemente de la forma o el fundamento de la causa de la accion del
comprador. Para cada pedido o suministro de producto relevante, la
responsabilidad total del vendedor en virtud del presente documento no superara
la contraprestacion de compra global aplicable a los productos a los que se refiere
la causa de la accion.

12.4 Para cada pedido o suministro de producto relevante, la responsabilidad
total del vendedor en virtud del presente documento no superard la
contraprestacion de compra global aplicable a los productos a los que se refiere la
causa de la accion.

12.5 EIl comprador asume todos los riegos y responsabilidades para todas las
pérdidas, dafios y perjuicios tanto a personas como a propiedades, lo que incluye
sin limitaciones la contaminacion, dafios medioambientales y la responsabilidad
de restauracién o descontaminacion que resulte de i) la mala gestion del
comprador, lo que incluye, sin limitaciones, dafios ocasionados por la
manipulacion o el almacenamiento de los productos por parte del comprador de
manera distinta a las instrucciones dadas por Lamberti; ii) un uso inapropiado del
producto en si y/o en combinacién con otros productos del comprador y/o los
clientes del comprador. EI comprador defenderd, asegurard y eximird al
comprador, a los socios del comprador y sus respectivos directivos, empleados,
agentes y representantes de todas las reclamaciones y responsabilidades que
resulten de la manipulacién, almacenamiento, uso o eliminacién de los productos
vendidos por parte del comprador excepto en la medida en que dicha reclamacion
o responsabilidad se derive del incumplimiento por parte del vendedor de su
garantia de producto en virtud del presente documento o de una mala gestion
intencionada por parte del vendedor.

12.6 Nada de lo dispuesto en estas CGV limita o excluye cualquier
responsabilidad que no pueda limitarse en virtud de la legislaciéon aplicable,
incluida, sin limitaciones, la responsabilidad por muerte o lesiones personales
causadas por negligencia.

13. Reclamacion por dafios y perjuicios

13.1 El comprador tendrad derecho a reclamar dafios y perjuicios asi como el
reembolso de los gastos, en particular basado en la violacidon de obligaciones
contractuales o estatutarias y/o en la responsabilidad extracontractual con
respecto a Lamberti, sus representantes legales, empleados o agentes, solo en la
medida en que Lamberti, sus representantes legales, empleados o agentes hayan
actuado de manera deliberada o con negligencia grave o si se trata de una
obligacién cuyo cumplimiento es un requisito previo para la debida ejecucion del
acuerdo y en cuyo cumplimiento el comprador confia regularmente y tiene
derecho a confiar («obligacion contractual principal»).

13.2 En el caso de violaciones meramente negligentes de las obligaciones
contractuales principales, la responsabilidad de Lamberti se limitara a los dafios
contractuales tipicos previsibles.
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14. Fuerza mayor

14.1 Ninguna de las partes serd responsable del incumplimiento de cualquier
obligacién en la medida en que pueda demostrari) que el incumplimiento se debe
aunimpedimiento fuera de su controly ii) que no se podia prever razonablemente
elimpedimento y sus efectos sobre su capacidad de actuacion en el momento de
firmar el acuerdo; y iii) que no se podia evitar o superar razonablemente el
impedimiento o sus efectos (de aqui en adelante el «acontecimiento de fuerza
mayor»). Para el propdsito de este articulo, un «acontecimiento de fuerza mayor»
incluird pero no se limitara a guerras, incendios, averias mecanicas, accidentes,
terremotos, epidemias, pandemias u otras emergencias, asi como otras
alteraciones laborales, desastres naturales o cualquier imprevisto fuera de control
razonable. En caso de suceder un acontecimiento de fuerza mayor, la parte
afectada notificard a la otra parte por escrito, describiendo la indole del
acontecimiento, su duracion esperada y como afecta al rendimiento. La parte
afectada reanudard el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente
documento tan pronto como sea posible tras el fin del acontecimiento de fuerza
mayor. A pesar de lo anterior, en caso de que el acontecimiento de fuerza mayor
tenga una duracién de mas de seis meses, la otra parte podria, segun su criterio,
terminar el acuerdo sin mas responsabilidades para ninguna de las partes.

15. Dificultades excepcionalmente gravosas

15.1 Encaso de que una de las partes considere que la ocurrencia de hechos no
contemplados por las partes en el momento de la ejecucion del acuerdo y que no
sean imputables a las propias partes provoque una carga excesiva en el
cumplimiento de las obligaciones del presente acuerdo, alterando el equilibrio de
las relaciones financieras entre las partes, entonces dicha parte podria solicitar la
revision o terminacion del acuerdo. Las partes se consultaran mutuamente con el
fin de revisar el acuerdo sobre una base equitativa con el fin de asegurar que
ninguna de las partes sufra un perjuicio excesivo. Si las partes acuerdan una
enmienda equitativa del acuerdo y/o de cualquiera de sus anexos firmardn un
apéndice del acuerdo por escrito.

16. Cumplimiento de las leyes

16.1 Cada parte acepta cumplir con todas las leyes y normativas vigentes,
incluidas las normativas britdnicas REACH, que le sean aplicables y que afecten a
la formulacién, fabricacién, envasado, promocion, marketing, transporte,
despacho de aduanas, uso o venta de los productos. Sin perjuicio de lo anterior,
ninguna de las partes serd responsable ante la otra por las sanciones civiles y
penales que se le hayan impuesto, ademas de sanciones administrativas y
sanciones de acuerdo de enjuiciamiento diferidas y/o obligaciones econémicas
por el propio incumplimiento -o presunto incumplimiento- de la obligacion
anticorrupcion de esa otra parte, asi como los gastos juridicos relacionados con
esos procedimientos, investigaciones y enjuiciamientos.

16.2 Elcomprador garantiza y declara que el suministro de los productos (o de
articulos en los que estos productos se hayan incorporado) por parte del
comprador a un tercero no pondra a Lamberti en violacién de cualquier norma de
control de las exportaciones o de las sanciones aplicables. EI comprador no
suministrard productos (o articulos en los que estos productos se hayan
incorporado) de manera directa o indirecta a cualquier entidad con base en paises
sujetos a las alertas de jurisdiccion de alto riesgo del Grupo de Accion Financiera
Internacional. El incumplimiento de este articulo por parte del comprador
constituird un incumplimiento material del presente acuerdo. El comprador
asegurard a Lamberti de todas las pérdidas, responsabilidades, dafios, costes
(incluyendo gastos judiciales) y gastos incurridos por, o adjudicados contra,
Lamberti como resultado de cualquier incumplimiento por parte del comprador
de este articulo.

16.3 El comprador declara y garantiza que ni es, ni es propiedad de, niesta
asociado con ninguna parte incluida en cualquier lista de partes restringidas de la
Unién Europea, los Estados Unidos o cualquier otro gobierno, incluyendo sin
limitaciones la lista «Specially Designated Nationals And Blocked Persons» de la
Oficina de Control de Valores Extranjeros (Office of Foreign Assets Control,
«OFAC») del Departamento del Tesoro de los Estados Unidos, y el comprador
acepta que no vendera ni transferira bienes de cualquier tipo a dichas personas. El
comprador cumplird con todas las sanciones econdmicas aplicables y leyes de
control de exportaciones de la UE, de los Estados Unidos o de otros paises,
incluyendo sin limitaciones las regulaciones de la OFAC, y se abstendra de
revender los productos, de manera directa o indirecta, a cualquier entidad y/o
persona y/o usuario final que sea (y/o cuyo[s] usufructuario[s] sea[n])
consideradas ciudadanos especialmente designados (SDNs) de la OFAC del
Departamento del Tesoro de los Estados Unidos y/o que esté incluido en
cualquiera de las listas negras publicadas por la Unién Europea (que se pueden
actualizar de vez en cuando) y/o incluido en una de las listas adoptadas de
acuerdo con el Art. 41 de la Carta de las Naciones Unidas.

16.4 Enelcasodeincumplimiento por parte del comprador de sus compromisos,
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declaraciones y garantias segun Art. 16.1, Art. 16.2 y Art. 16.3, Lamberti tiene
derecho a terminar el acuerdo.
16.5 En el caso de incumplimiento por parte de Lamberti de sus compromisos,
declaraciones y garantias segun Art. 16.1, Art. 16.2 y Art. 16.3, el comprador tiene
derecho a terminar el acuerdo.

17. Cesidén

17.1 Sin perjuicio de lo dispuesto en el Art.17.2, el acuerdo (incluidos todos los
derechos, deberes y obligaciones que se derivan del mismo) serd vinculante y
redundard en beneficio de los respectivos sucesores y cesionarios de las partes, y
no podrd ser transferido o cedido por ninguna de las partes sin el previo
consentimiento por escrito de la otra parte, consentimiento que no se denegard
injustificadamente.

17.2 Se entiende que Lamberti tiene derecho a ceder el acuerdo sin
consentimiento del comprador a una filial de Lamberti, 0 a un comprador u otro
sucesor de los activos de Lamberti utilizados en la fabricacién de los productos.

18. Proteccion de datos

18.1 Ambas partes estan obligadas al estricto cumplimiento de las disposiciones
del Reglamento General de Proteccion de Datos (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccién de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de sus datos personales y a la
libre circulacion de estos datos (de aqui en adelante «<RGPD») tal y como otra
legislacién aplicable relativa a la seguridad de la informacién y la proteccion de
datos personales.

18.2 Losdatos personalesincluidos en estos términosy condiciones y cualquier
otra intercambiada entre las partes con el fin de cumplir este acuerdo solo serd
procesado por las partes para este fin. Cada parte sera responsable del
procesamiento de los datos personales de los participantes incluidos en este
acuerdo.

18.3 Losinteresados pueden dirigirse al responsable de proteccion de datos en
la siguiente direccion de correo electrénico: privacy@lamberti.com.

18.4 Losdatos de contacto de los signatarios serdn procesados por las partes al
igual que los datos personales de otras personas de contacto proporcionadas
durante el transcurso de esta relacion contractual. Las categorias de datos
personales arriba mencionadas seran procesadas a fin de permitir el desarrollo,
cumplimiento y control de la relacién contractual que se ha comenzado. La base
legal del procesamiento es el cumplimiento del contrato para la provision de
servicios entre las partes. Ademas, el procesamiento es necesario para los
propdsitos de los intereses legitimos perseguidos por las partes con el fin de llevar
a cabo la gestion de la relacién contractual entre ambos.

18.5 Los datos personales no seran transferidos a terceros ni sujetos a decisiones
automatizadas. Asimismo, no sera necesario llevar a cabo transferencias
internacionales de sus datos a paises que no cuenten con un nivel de proteccion
equivalente a las regulaciones europeas («terceros paises»). En el caso de
contratar a proveedores de servicios ubicados en terceros paises sea necesario
para el procesamiento de sus datos, dicha contratacion sera realizada después de
cumplir todos los requisitos establecidos por las regulaciones de proteccion de
datos y después de haber aplicado las garantias y salvaguardias necesarias para
preservar su privacidad. Para mas informacion acerca de las garantias relativas a la
transferencia internacional de datos, los interesados pueden dirigirse al
responsable de proteccion de datos mediante el correo electrénico arriba
mencionado.

18.6 Los datos personales se conservaran durante toda la duracién de la relacion
contractual. Una vez finalizada la relacion contractual, los datos personales se
mantendran bloqueados durante el plazo de prescripcidn de las obligaciones que
podrian haber derivado del procesamiento de datos y/o durante los plazos legales
aplicables. Una vez finalizada la relacion, los datos personales seran procesados
con el Unico fin de demostrar el cumplimiento de las obligaciones legales o
contractuales. Una vez transcurrido ese plazo de limitacién, los datos seran
borrados o anonimizados.

18.7 Los interesados tienen derecho a acceder sus datos personales, rectificar
datos incorrectos, solicitar su eliminacion cuando los datos ya no sean necesarios,
solicitar la oposicién o la limitaciéon de su tratamiento o solicitar su portabilidad.
Para ejercer dichos derechos, pueden enviar un mensaje al responsable de
proteccion de datos en la direccién de correo electrénico arriba mencionada.
18.8 Sialguninteresado consideraque el procesamiento de sus datos personales
viola las regulaciones, él/ella puede i) presentar una queja ante nuestro
responsable de proteccién de datos o ii) presentar una queja ante la Agencia
Espafiola de Proteccion de Datos (AEPD) en la siguiente direccion: C/ Jorge Juan,
6, C.P.28001, Madrid (Espafia).



a Lamberti

19. Medidas antifraude

19.1 El comprador cumplirda con cualquier ley, reglamento, directiva y ley
aplicable de cualquier autoridad, entidad gubernamental y cualquier otra
institucion nacional e internacional relativa a las practicas y delitos de naturaleza
corrupta (la «ley aplicable»), incluyendo las normas relativas a pagos ilegales u
ofertas o promesas de dinero u otros beneficios a funcionarios publicos o personas
encargadas de servicios publicos para el desempefio de sus funciones o poderes.
19.2 El comprador no realizard, y procurara que sus directivos, directores,
empleados, contratistas o consultores no lleven a cabo, de manera directa o
indirecta, ninguna accién en la ejecucion del acuerdo y del suministro previsto en
el mismo, que pueda constituir una infraccién de cualquier ley aplicable y, en
particular, el comprador no realizard, y procurarad que sus directivos, directores,
empleados, contratistas o consultores i) no ofrezcan, realicen o autoricen
cualquier contribucién, pago de regalos u otros beneficios a funcionarios publicos
o responsables de servicios publicos, empleados o agentes de cualquier
autoridad, entidad gubernamental y cualquier otra institucion nacional e
internacional; ii) no realicen contribuciones, de cualquier naturaleza, a ningun
candidato a un cargo publico.

19.3 En el caso de incumplimiento por parte del comprador de sus compromisos
segun el Art. 19.2, Lamberti tiene derecho a terminar el acuerdo con efecto
inmediato enviando una notificacién por escrito.

20. Ley aplicable

20.1 Las CGVy este acuerdo serigen, interpretan y aplican de acuerdo con las
leyes del pais de la constitucion del vendedor.

21.  Jurisdiccion

211 Sin perjuicio del Art .21.2, todas y cada una de las reclamaciones y
conflictos que impliquen a las partes y surjan de o en relacién con el acuerdo, al
igual que el cumplimiento, interpretacion, validez, funcionamiento, violacion o
terminacién del mismo que no pueda ser resuelta de manera definitiva entre las
partes en un plazo de quince (15) dias a partir del conflicto mediante la
negociacién amistosa y la conciliacion serd resuelto exclusivamente por las
Cortes que tengan jurisdiccion en la sede principal registrada del vendedor.
21.2 Todos los conflictos relativos a informacién confidencial o proteccién de
datos que surjan de o estén vinculadas con el acuerdo se resolverdn mediante
arbitraje bajo la normativa de la Corte de Arbitraje y Mediacion de Valencia, por
un Unico arbitro, designado de acuerdo con la normativa, que se considera
incorporada por referencia a este articulo. El tribunal arbitral decidira de
acuerdo con los principios de derecho espafiol.
La sede del arbitraje serd en Valencia, Espafia. El idioma del lenguaje serainglés,
amenos que se haya acordado lo contrario entre las partes.

22. Varios

22.1 Notificaciones: las notificaciones tanto de Lamberti como del comprador se
realizaradn Unicamente por correo electrénico a la direccién indicada en el acuerdo
(o en la correspondencia relevante) con una confirmacién, o mediante carta a la
otra parte a su direccion indicada en el acuerdo o en la correspondencia relevante
y seran consideradas entregadas en el momento en que se confirma mediante
acuse de recibo por correo electronico. Si no se proporcionan datos de contacto
en el acuerdo, las notificaciones a Lamberti deberan ser enviadas por correo
electrénico a lambertiiberia@lamberti.com.

22.2 |dioma: las presentes CGV se ejecutan en espafiol y eninglés. En caso de
discrepancia prevalecera el texto en espafiol.

22.3 Confidencialidad: Cualquier informacién técnica, comercial, industrial,
econodmica u otra relacionada con el vendedor, Lamberti Group (para incluir todas
y cada una de las filiales, empresas controladas de manera directa o indirecta y
partes relacionadas con Lamberti) y los productos y/o muestras suministradas o
reveladas por Lamberti al comprador o que el comprador haya obtenido de otra
forma, ya sea con anterioridad o posterioridad a la conclusiéon del pedido con el
comprador para la venta de productos (la <informacién confidencial») seré tratada
por el comprador como estrictamente confidencial, lo que implica compromisos
de confidencialidad también en nombre de sus empleados, contratistas, asesores
y consultores. Las obligaciones de confidencialidad no se aplicaréan a cualquier
informacion de la que el comprador pueda mostrar y demostrar que estaba en su
posesidn antes de recibirla de Lamberti o que era de dominio publico o que fue
adquirida por una tercera parte sin violar las obligaciones del comprador. El
comprador:

a) no usara informaciéon o muestras de Lamberti salvo para los fines
establecidos en este acuerdo;

b) no analizara las muestras para determinar la composicion de las muestras
y no aplicard un proceso de retroingenieria a la muestra;

c) no medird las propiedades de muestras, salvo si es razonablemente

necesario para lograr su propésito.
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d) no transferird ni hara informacion confidencial o muestras de Lamberti
disponible para otros (incluidas oficinas de patentes);

e) no hara copias ni duplicara informacién confidencial o muestras sin el
consentimiento previo por escrito de Lamberti;

f) limitara el acceso de la informacién y las muestras de Lamberti a

personas que requieran este acceso para los fines de este acuerdo,
siempre que dichas personas sean advertidas y estén sujetas a las
obligaciones del presente acuerdo;

g) devolvera a Lamberti o destruird cualquier muestra no usada si Lamberti
asilo requiere;
h) no registrard ninguna solicitud de patente, modelo de utilidad o disefio

basada en o revelar cualquier informacion o muestras de Lamberti, ni

revelard ninguna denominacién de propiedad de Lamberti para sus

muestras sin el consentimiento previo por escrito de Lamberti.
Todas las obligaciones de confidencialidad expuestas en este Art. 22.3 duraran
mas alld de la terminacién del acuerdo y seguiran vigentes por un periodo de
tiempo indefinido hasta que la informacién confidencial haya pasado a ser de
domino publico sin que el comprador o cualquiera de sus representantes haya
incurrido en el incumplimiento de los compromisos aqui asumidos o sea de otra
manera responsable de la revelacién no autorizada.
22.4 Divisibilidad: Si alguna de las disposiciones de estas condiciones, en su
totalidad o en parte, fuera invadlida o inaplicable o perdiera posteriormente su
validez o aplicabilidad legal, ello no afectard a la validez de las restantes
disposiciones de estas condiciones. Lo mismo ocurre si resulta que estas
condiciones contienen una laguna juridica. A fin de sustituir las disposiciones
invalidas o inaplicables o de suplir la laguna, se aplicara una disposiciéon adecuada
que se acerque al maximo a lo que las partes habrian o hubieran querido segun el
sentido y la finalidad de estas condiciones, si hubieran considerado este punto al
concluir estas condiciones o al afiadir posteriormente una disposicion.



